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HYUNDAI CONNECTED MOBILITY GMBH 
 
LIETOŠANAS NOTEIKUMI – In-Car Hyundai BLUELINK un Genesis connected SERVICES 
 
HYUNDAI UN GENESIS ZĪMOLA TRANSPORTLĪDZEKĻIEM 
 
VERSIJA: 2025. gada 8. septembris 
 
Izmaiņu saraksts 
– Šie Lietošanas noteikumi tagad attiecas uz Hyundai un Genesis zīmolu transportlīdzekļiem. 
– No 2025. gada 8. oktobra Genesis Connected Services nodrošinās uzņēmuma Hyundai Motor Group 
partneruzņēmums Hyundai Connected Mobility GmbH. Ņemiet vērā attiecīgās izmaiņas 1.2., 1.3. un 16.1. sadaļā. 
– 3.1. sadaļa "Hyundai Bluelink pakotnes" (tikai Hyundai zīmola transportlīdzekļiem) ir atjaunināta. 
– Pievienota 4.4. sadaļa "Google Places POI meklēšana" (tikai dažiem transportlīdzekļiem). 
– Pievienota 10. sadaļa Piekļuve datiem un to izmantošana. Šīs izmaiņas ir spēkā no 2025. gada 12. 
septembra. 
 
1.IEVADS 
 
 
1.1. Lai izmantotu Hyundai Bluelink (“Bluelink”) un Genesis Connected Services (“Genesis Connected Services” 
vai “GCS”) (kopā “Pakalpojumi”), izlasiet šos noteikumus (“Noteikumi” vai “Lietošanas noteikumi”). 
 
Šos Noteikumus piemēro vienmēr, kad lietojat Pakalpojumus, kas pieejami jūsu Hyundai un Genesis zīmola 
transportlīdzekļu informatīvās izklaides sistēmā 1. pielikumā norādītajās valstīs. 
 
Šo noteikumu jaunāko versiju vienmēr var aplūkot informatīvās izklaides sistēmas izvēlnē (tas ir jūsu 
transportlīdzekļa vadības panelis). 
 
Papildu Pakalpojumus nodrošina ar mūsu Hyundai un Genesis lietotņu starpniecību. 
 
1.2. Mēs esam Hyundai Connected Mobility GmbH. Mūsu juridiskā adrese ir Kaiserleipromenade 5, 63067 
Offenbach, Vācija. Mēs esam jūsu līgumpartneris Pakalpojumu sniegšanas jomā. 
 
 
1.3. Ja jums ir kādi jautājumi, zvaniet mums uz +49 69271472377 vai sazinieties ar mums pa e-pastu 
support.bluelink@hyundai-europe.com (Hyundai transportlīdzekļiem) vai mygenesis@eu.genesis.com (Genesis 
transportlīdzekļiem). 
 
 
2.PAKALPOJUMU LIETOŠANA 
 
 
2.1.VISPĀRĪGIE PRIEKŠNOTEIKUMI 
 
 
2.1.1. Šiem noteikumiem var piekrist tikai personas, kas sasniegušas vismaz 18 gadu vecumu. 
 
 
2.1.2. Pakalpojumus var izmantot tikai ar tādiem Hyundai un Genesis zīmola transportlīdzekļiem, kas aprīkoti ar 
īpašu Bluelink/GCS paredzētu aparatūru, jo īpaši ar modemu, kurā ir iepriekš instalēta SIM karte, un īpašu antenu. 
 
 
2.1.3. Mūsu līgums par Pakalpojumu sniegšanu, pamatojoties uz šiem Noteikumiem, jānošķir no jūsu līguma par 
Hyundai vai Genesis zīmola transportlīdzekļa iegādi (vai nomu). Tie ir juridiski atsevišķi līgumi, kas principā viens otru 
neskar. 
 
 



2.1.4. Pakalpojumi ir saistīti ar jūsu konkrēto transportlīdzekli, tāpēc tos nevar saņemt citā transportlīdzeklī vai 
nodot tos citam transportlīdzeklim. 
 
 
2.1.5. Jūs varat jebkurā brīdī aktivizēt un deaktivizēt visus vai tikai atsevišķu kategoriju Pakalpojumus savas 
informatīvās izklaides sistēmas privātuma iestatījumos. 
 
 
2.1.6. Ne visi Pakalpojumi var būt pieejami lietošanai jūsu konkrētajā transportlīdzeklī – tas var būt atkarīgs no 
jūsu Hyundai un Genesis zīmola transportlīdzekļa modeļa, kā arī no informatīvās izklaides sistēmas programmatūras 
versijas. 
 
 
2.1.7. Mēs neiekasēsim no jums maksu par Pakalpojumu izmantošanu mūsu līguma darbības laikā (skat. 12. 
sadaļu tālāk par to, kad beidzas mūsu līgums, kura pamatā ir šie Noteikumi). 
 
 
2.1.8. Skatiet 7.4. sadaļu, ja plānojat pārdot savu transportlīdzekli vai neatgriezeniski nodot tā īpašumtiesības 
trešajai personai. 
 
 
2.2.LĪGUMA NOSLĒGŠANA 
 
Līgumu par pakalpojumiem noslēdz starp jums un mums, aktivizējot Pakalpojumus informatīvās izklaides sistēmā 
(jūsu transportlīdzekļa vadības panelī). 
 
Līgumu noslēdz jūsu vietējā valodā. 
 
Šo Noteikumu jaunākā versija būs jebkurā brīdī pieejama informatīvās izklaides sistēmas izvēlnē. 
 
3.PAKALPOJUMU PAKOTNES 
 
 
3.1.HYUNDAI BLUELINK PAKOTNES (TIKAI HYUNDAI ZĪMOLA TRANSPORTLĪDZEKĻIEM) 
 
Ar mūsu Bluelink pakotnēm Bluelink Lite, Bluelink Plus un Bluelink Pro jūs varat izvēlēties pakalpojumus, kas 
vislabāk atbilst jūsu vajadzībām. 
 
3.1.1.BEZMAKSAS PERIODS 
 
Iegādājoties vai iznomājot ar Bluelink aprīkotu Hyundai transportlīdzekli, jūs uz ierobežotu laiku (“Bezmaksas 
periods”) saņemsiet bezmaksas piekļuvi noteiktiem pakalpojumiem. Precīzs ilgums un iekļautās funkcijas ir atkarīgas 
no transportlīdzekļa modeļa un komplektācijas, kā arī no valsts, kurā to iegādājāties. Bluelink pakalpojumu 
bezmaksas periods sākas jūsu transportlīdzekļa pārdošanas dienā. 
 
Terminus “Mantotais autoparks” un “Jaunais autoparks” turpmāk lietos tikai, lai palīdzētu diferencēt transportlīdzekļu 
komplektāciju. Lai noskaidrotu, kurā kategorijā ietilpst jūsu transportlīdzeklis, un attiecīgā pakalpojuma atlikušo 
periodu, atveriet savu Bluelink lietotni un sākuma ekrānā pieskarieties opcijai “Pašreizējais plāns”. Varat 
apmeklēt arī oficiālo Hyundai Bluelink tīmekļa vietni: https://www.hyundai.com/eu/bluelink.html 
 
Mantotais autoparks 
 
Mantotais autoparks attiecas uz modeļiem no 2019. līdz 2024. gadam ar vecāku Bluelink komplektāciju. Precīzu 
piemērotību un pieejamos pakalpojumus skatiet savā Bluelink lietotnē. 
– Bezmaksas piekļuve Bluelink Pro (3 gadi) vai Plus (5 gadi) atkarībā no modeļa. 
– Lai pēc šī perioda beigām turpinātu izmantot Bluelink pakalpojumus, nepieciešams maksas abonements. 
– Ja abonementu neatjauno, pakalpojumus deaktivizēs un jūsu transportlīdzekli atiestatīs (visus personīgos 
iestatījumus izdzēsīs). 
 
Jaunais autoparks 



 
Jaunais autoparks attiecas uz modeļiem no 2025. gada. Precīzu piemērotību un pieejamos pakalpojumus skatiet 
savā Bluelink lietotnē. 
– Bezmaksas piekļuve pakalpojumam Bluelink Lite līdz 10 gadiem. 
– Papildus Bluelink Lite bezmaksas pieeja Bluelink Plus un Pro vismaz 6 mēnešus, pēc tam, lai turpinātu 
izmantot attiecīgo Bluelink pakalpojumu, nepieciešams maksas abonements. 
– Ja izvēlēsities neabonēt Bluelink Plus vai Pro, transportlīdzeklī līdz 10 gadu ilgā bezmaksas perioda beigām 
joprojām būs pieejami Bluelink Lite pakalpojumi. 
 
3.1.2.ABONEMENTI PĒC BEZMAKSAS PERIODA 
 
Pēc bezmaksas perioda beigām var izvēlēties kādu no tālāk norādītajiem abonementiem atkarībā no jūsu 
transportlīdzekļa modeļa un komplektācijas, kā arī no valsts, kurā to iegādājāties. 
 
Bluelink Lite 
 
Lietotnē Bluelink un pakalpojumā Hyundai Digital Key ir iekļautas tādas pamatfunkcijas kā tiešsaistes navigācija, 
elektriskā transportlīdzekļa pakalpojumi, transportlīdzekļa statusa atjaunināšana (ja tās atbalsta). 
 
Bez maksas uz laiku līdz 10 gadiem tikai Jaunā autoparka transportlīdzekļiem (ne Mantotā autoparka 
transportlīdzekļiem). 
 
Bluelink Plus 
 
Pievieno tālvadības funkcijas (piemēram, klimata kontroli, slēgšanu) un tiešraides pakalpojumus (piemēram, laika 
ziņas, fotoradarus). 
 
Bezmaksas piekļuve var atšķirties: 
– līdz 5 gadiem Mantotajam autoparkam bez OTA atbalsta; 
– 3 gadi Mantotajam autoparkam ar OTA; 
– vismaz 6 mēneši Jaunajam autoparkam. 
 
Pēc tam pieejams kā maksas abonements. 
 
Bluelink Pro 
 
Ietver visas Lite un Plus funkcijas, kā arī straumēšanas pakalpojumus (ja tos atbalsta) un over-the-air informatīvās 
izklaides sistēmas atjauninājumus. 
 
Bezmaksas piekļuve var atšķirties: 
– 3 gadi Mantotajam autoparkam ar OTA; 
– 6 mēneši Jaunajam autoparkam. 
 
Pēc tam pieejams kā maksas abonements. 
 
Piezīme: pilnu pakotnes funkciju sarakstu skatiet tīmekļa vietnē: https://www.hyundai.com/eu/bluelink.html 
 
3.1.3.ATŠĶIRĪBAS UN PAKALPOJUMU ATJAUNINĀŠANA 
 
Bezmaksas piekļuve un abonementu pieejamība var atšķirties atkarībā no valsts, kurā transportlīdzeklis iegādāts, 
transportlīdzekļa tipa un tehniskajām specifikācijām. 
 
Uzņēmums Hyundai patur tiesības atjaunināt vai mainīt pakalpojumus, kā izklāstīts 14. sadaļā (“Izmaiņas”). 
 
3.2.GENESIS CONNECTED SERVICES ABONEMENTI 
 
Esošajiem Genesis Connected Service lietotājiem visus Pakalpojumus nodrošinās ierastā kārtībā atlikušajā trīs (3) 
vai piecu (5) gadu bezmaksas perioda laikā, sākot no transportlīdzekļa reģistrācijas dienas. 
 
Pēc bezmaksas perioda beigām par maksu var abonēt jūsu transportlīdzekļa modelim pieejamo pakalpojumu 
pakotni. 
 



4.PAKALPOJUMU SARAKSTS 
 
Hyundai Bluelink lietotājiem pieejamie pakalpojumi būs atkarīgi no izvēlētās Bluelink pakotnes. Genesis Connected 
Services lietotājiem nodrošina visus tālāk uzskaitītos pakalpojumus. 
 
4.1.LIVE PAKALPOJUMI (TIKAI BLUELINK PLUS UN BLUELINK PRO) 
 
Mūsu Live pakalpojumi ļauj piekļūt šādām funkcijām, izmantojot transportlīdzekļa Informācijas un izklaides sistēmu: 
 
4.1.1.AKTUĀLĀ INFORMĀCIJA PAR SATIKSMI 
 
Bluelink un GCS izmanto reāllaika satiksmes informāciju, lai ieteiktu jums labākos maršrutus, ņemot vērā faktiskos 
apstākļus. Tas ļauj izvēlēties ātrākus maršrutus un noteikt precīzākus ierašanās laikus. 
 
4.1.2.LIVE AUTOSTĀVVIETU SITUĀCIJA 
 
„Live autostāvvietu situācija” palīdz atrast autostāvvietu, nodrošinot efektīvāku automašīnas novietošanu bez 
jebkādām raizēm. 
 
Autostāvvietu informācija ļauj salīdzināt automašīnas novietošanas iespējas garāžās, autostāvvietās un uz ielas. 
 
„Live autostāvvietu situācija” ietver informāciju par brīvām vietām, kas apzīmētas ar krāsām (zaļa, dzeltena, sarkana), 
kā arī attiecīgā gadījumā – cenu informāciju. 
 
4.1.3.LIVE UZPILDES STACIJAS 
 
Šī funkcija palīdz atrast tuvāko un lētāko tuvumā esošo degvielas uzpildes staciju. „Live uzpildes stacijas” parāda 
degvielas cenas informāciju un norādi par cenu līmeni, izmantojot krāsas (zaļu, sarkanu).  
 
4.1.4.LAIKA ZIŅAS 
 
Šī funkcija parāda laika prognozi tuvākajām piecām dienām. 
 
4.1.5.HYUNDAI UN GENESIS PAKALPOJUMS 
 
Šī funkcija ļauj jums viegli atrast tuvākā Hyundai/Genesis tirgotāja vai servisa atrašanās vietas informāciju un 
kontaktinformāciju. 
 
4.1.6.FOTORADARA / BĪSTAMO ZONU BRĪDINĀJUMI (TIKAI JA JŪSU VALSTĪ TOS ATĻAUJ LIKUMS) 
 
Šī funkcija nosūta brīdinājumus zonās, kur sevišķi bieži notiek negadījumi, un brīdina jūs par „bīstamām zonām”, 
fotoradariem un luksoforiem.  
 
4.1.7.SPORTA LĪGA 
 
Sporta līgas funkcija nodrošina neseno spēļu rezultātus. Pašlaik atbalstītie sporta veidi ir futbols, basketbols, beisbols 
un golfs, kā arī Pasaules čempionāts vieglatlētikā, Olimpiskās spēles un FIFA Pasaules kauss. 
 
4.2.LIVE EV POI (tikai EV un PHEV) (VISAS BLUELINK PAKOTNES) 
 
„Live EV POI” palīdz atrast tuvāko un labāko EV uzlādes staciju atbilstoši jūsu vajadzībām (piemēram, uzlādes 
veids).  
 
4.3.LIVE POI UN LIVE FREE TEKSTA MEKLĒŠANA (VISAS BLUELINK PAKOTNES) 
 
Ar Bluelink un GCS mēs piedāvājam ļoti spēcīgu tiešsaistes Live POI (interešu punktu) pakalpojumu, kas ļauj saņemt 
papildu informāciju (piemēram, darba laiku) un atrašanās vietai piesaistītu informāciju par noteiktiem POI (interešu 
punktiem) jūsu informatīvās izklaides sistēmas navigācijas ekrānā.  
 
Turklāt tālāk norādītās funkcijas ir pieejamas tikai Hyundai Bluelink lietotājiem: 
 
Daži POI (interešu punkti) parādīsies kā mazas marķētas spraudītes ar izvēlētā trešo pušu pārdevēja attiecīgo 



logotipu navigācijas kartē. Ja tajā brīdī būs spēkā kāda reklāmas akcija, kas jūs varētu interesēt, blakus logotipam 
būs redzams “%” simbols. Ja noklikšķināsiet uz simbola, atvērsies informācijas ekrāna logs, kurā būs sniegta papildu 
informācija, piedāvājums un, piemēram, atlaide vai akcijas QR kods. 
 
Jūs varat meklēt dažādus POI (interešu punktus), atlasot vēlamo POI kategoriju (piemēram, uzpildes stacija, 
autostāvvieta, iepirkšanās/produkti) navigācijas sistēmā. Ja pie kāda no izvēlētajiem pārdevējiem norit reklāmas 
akcija vai kampaņa, tas parādīsies saraksta augšgalā un jūs redzēsiet “%” simbolu, kas norāda uz piedāvājumu. 
Noklikšķinot uz attiecīgā pārdevēja, jūs saņemsiet papildu informāciju par POI un piekļuvi piedāvājumam atlaides vai 
akcijas QR koda veidā informācijas ekrāna logā. 
 
Turklāt jūs varat atrast sarakstu ar attiecīgajiem atrašanās vietai piesaistītajiem piedāvājumiem visās POI kategorijās 
navigācijas sistēmas “POI tuvumā” izvēlnes sadaļā “Piedāvājumi tuvumā”. 
 
Jūs varat saņemt piedāvājumus un informāciju no transportlīdzekļa, kas nosūtīta tieši uz jūsu Hyundai lietotni kā 
pašpiegādes paziņojumi, noklikšķinot uz viedtālruņa ikonas vai pogu ar uzrakstu “Sūtīt uz tālruni” informācijas ekrāna 
logā. Jūs varat atrast no jūsu transportlīdzekļa nosūtīto pašpiegādes paziņojumu sarakstu sadaļā “Vairāk” – 
“Piedāvājumu iesūtne”. 
 
Lai jums nodrošinātu interesantus un augstas kvalitātes piedāvājumus, mēs izmantojam trešo pušu pakalpojumu 
sniedzēja pakalpojumus, kas piedāvā platformu, kur izvēlētie pārdevēji/partneri no visām saistītajām POI kategorijām 
var uzsākt savas attiecīgās mārketinga kampaņas.  
 
Pārdevējs maksā Hyundai par katru spraudītes atainojumu un mijiedarbību ar kādu no viņu piedāvājumiem. Ja 
nevēlaties redzēt šāda veida partneru reklāmu, deaktivizējiet opciju "Atrašanās vietai piesaistīti transportlīdzekļa 
pakalpojumi" informatīvās izklaides sistēmas izvēlnē "Privātuma iestatījumi". Šādi jūs arī atspējosiet citus atrašanās 
vietai piesaistītus pakalpojumus transportlīdzeklī, tādus kā EV POI un tiešsaistes navigācija. 
 
4.4.GOOGLE PLACES POI MEKLĒŠANA (TIKAI NOTEIKTIEM HYUNDAI UN GENESIS MODEĻIEM) 
 
Izmantojot pakalpojumu Bluelink un GCS, mēs sniedzam jaunākās atrašanās vietas un detalizētu informāciju no 
vienas no lielākajām datu bāzēm tieši informatīvās izklaides sistēmas navigācijas ekrānā. Brīvā teksta meklēšanas 
un automātiskās pabeigšanas funkcijas ļauj viegli meklēt vēlamo atrašanās vietu, tostarp noteiktā apgabalā, 
piemēram, jūsu maršrutā. Jums sniegs arī reāllaika un detalizētu informāciju, piemēram, darba laiku, informāciju par 
cenām, atrašanās vietas aprakstu, lietotāju atsauksmes un daudz ko citu. 
 
4.5.TUVOJAS ĀRKĀRTAS DIENESTU TRANSPORTLĪDZEKLIS (TIKAI ATSEVIŠĶĀM VALSTĪM UN 
ATSEVIŠĶIEM MODEĻIEM; VISIEM BLUELINK ABONEMENTIEM) 
 
Šī funkcija informē Vadības panelī, kad tuvojas kāds ārkārtas dienestu transportlīdzeklis, piemēram, ambulance. 
 
4.6.TIEŠSAISTES BALSS ATPAZĪŠANA (VISIEM BLUELINK ABONEMENTIEM) 
 
Jūs varat izmantot runu, lai piekļūtu informatīvās izklaides sistēmai, vadītu to un izveidotu un nosūtītu īsziņas. 
 
Tiešsaistes balss atpazīšana darbojas mūsu Bluelink/GCS mākoņpakalpojumu vidē. 
 
Jūsu balss paraugus un GPS koordinātes apstrādā, lai sniegtu un uzlabotu balss atpazīšanas pakalpojumu. 
 
Tiešsaistes balss atpazīšana šobrīd ir pieejama šādās valodās: angļu, vācu, franču, itāļu, spāņu un nīderlandiešu. 
 
Ja ir atspējota vai nav pieejama tiešsaistes balss atpazīšana, varat izmantot bezsaistes balss atpazīšanu. Tā atšķiras 
ar to, ka bezsaistes režīms atbalsta tikai specifiskas komandas. Meklēšanas rezultātus izgūst no iekšējās datubāzes, 
kas, iespējams, neietver jaunākos rezultātus. Bezsaistes režīmā mēs neapstrādāsim jūsu balss paraugus un GPS 
koordinātes, lai uzlabotu pakalpojumu. 
 
4.7.TRANSPORTLĪDZEKĻA DIAGNOSTIKA (VISIEM BLUELINK ABONEMENTIEM) 
 
Transportlīdzekļa diagnostika sniedz informāciju par noteiktu transportlīdzekļa vadības iekārtu aktīviem kļūmju 
kodiem (transportlīdzekļa kļūdu paziņojumi). 
 
4.8.TIEŠSAISTES NAVIGĀCIJA (VISIEM BLUELINK ABONEMENTIEM) 



 
Tiešsaistes navigācija nozīmē, ka maršrutu no jūs pašreizējās atrašanās vietas līdz galamērķim aprēķina, izmantojot 
spēcīgu serveri Bluelink/GCS mākoņpakalpojumu vidē, ne tikai pašā informatīvas izklaides sistēmā. 
 
4.9.VĒLAMAIS MARŠRUTS (VISIEM BLUELINK ABONEMENTIEM) 
 
Mūsu vēlamā maršruta navigācija ļauj jums salīdzināt visbiežāk izmantotos maršrutus starp konkrētiem 
sākumpunktiem un galamērķiem, lai aprēķinātu jūsu preferencēm atbilstošu maršrutu. 
 
4.10.LIETOTĀJA PROFILS (VISIEM BLUELINK ABONEMENTIEM) 
 
Lietotāja profils ļauj jums saglabāt vairākus transportlīdzekļa iestatījumus savā Bluelink/GCS mākoņpakalpojumā un 
izmantot tos dažādos transportlīdzekļos. 
 
Lai izveidotu savu lietotāja profilu, izpildiet norādījumus Informatīvās izklaides sistēmā un sasaistiet savu profilu ar 
savu Hyundai/ Genesis kontu. Jūs varat izveidot divus profilus katram transportlīdzeklim, kā arī vienu viesa profilu. 
 
Jūs varat izmantot šo funkciju, kas ļauj diviem vai vairākiem vadītājiem izmantot vienu un to pašu transportlīdzekli, 
izmantojot atšķirīgus skaņas, valodas vai kartes skatījuma iestatījumus. 
 
Elementu, kurus var glabāt vadītāja/lietotāja profilā, klāstā, piemēram, ir profila attēls un iepriekšējie galamērķi 
 
Visus šos iestatījumus ir iespējams eksportēt uz citu transportlīdzekli, izmantojot Bluelink vai GCS. Ja jūsu 
transportlīdzekli īslaicīgi lieto draugs, jūs varat izvēlēties viesa profilu. 
 
4.11.PERSONALIZĒTI PAKALPOJUMI (VISIEM BLUELINK ABONEMENTIEM) 
 
Lietotāja profilu tālāk var personalizēt, saglabājot vēlamos navigācijas iestatījumus, multivides skaļumu un vadītāja 
sēdekļa vai Vadības paneļa pozīciju un piesaistot šo personalizēto lietotāja profilu savam Hyundai/Genesis kontam. 
Tas ļauj viegli pārsūtīt vēlamos iestatījumus uz jebkuru citu transportlīdzekli, kas ir savienots arī ar jūsu 
Hyundai/Genesis kontu. Atjauninot vēlamos navigācijas iestatījumus, tos automātiski sinhronizēs visos 
transportlīdzekļos, kas ir savienoti ar jūsu Hyundai/Genesis kontu. 
 
Ja Hyundai/Genesis kontu saista ar trešo pušu pakalpojumu sniedzēju, piemēram, Google vai Apple Calendar, 
kontiem, katra transportlīdzekļa, kas ir savienots ar Hyundai kontu, informatīvās izklaides sistēmu automātiski 
pieteiks un sinhronizēs. 
 
4.12.PAZIŅOJUMU CENTRS (VISIEM BLUELINK ABONEMENTIEM) 
 
Ar paziņojumu centra starpniecību mēs varam jums nosūtīt informāciju par transportlīdzekli. 
 
Mēs šo pakalpojumu izmantosim tikai svarīgas informācijas paziņošanai. Informācija parādīsies tikai kā uznirstošais 
paziņojums informatīvās izklaides sistēmā. Jūs varat atslēgt noteikta veida informācijas saņemšanu iestatījumos vai 
brīdī, kad saņemat uznirstošo paziņojumu. 
 
4.13.KALENDĀRS (VISIEM BLUELINK ABONEMENTIEM) 
 
Bluelink/GCS ļauj sinhronizēt Google vai Apple kalendāru ar iebūvēto kalendāra funkciju jūsu informatīvās izklaides 
sistēmā. 
 
4.14.POGA "PATĪK" (VISIEM BLUELINK ABONEMENTIEM) 
 
Kamēr tiek atskaņota mūzika, izmantojot USB, Bluetooth vai radio, varat noklikšķināt uz pogas ar augšup vai lejup 
vērstu īkšķi, lai atzīmētu savas preferences. Dziesmas , kas jums patiks, pievienos atskaņojumu sarakstam (tikai 
USB). 
 
4.15.MŪZIKAS STRAUMĒŠANA (TIKAI BLUELINK PRO) 
 
Izmantojot mūzikas straumēšanas funkciju, transportlīdzeklī ar informatīvās izklaides sistēmas starpniecību var 
straumēt mūziku uzreiz no dažādiem mūzikas straumēšanas pakalpojumiem. Lai lietotu šo funkciju, nepieciešams 
derīgs attiecīgā mūzikas straumēšanas pakalpojuma abonements. Ja esat Bluelink/GCS abonents, papildu maksu no 
jums neiekasēs. 



 
Lai aktivizētu šo funkciju, atveriet informatīvās izklaides sistēmas „Multivides” izvēlni un atlasiet mūzikas 
straumēšanas pakalpojumu. Skenējiet QR kodu tālrunī, lai piesaistītu savu kontu mūzikas straumēšanas 
pakalpojumam. Jūs novirzīs uz attiecīgā pakalpojuma pieteikšanās lapu, izmantojot lietotni Bluelink/Genesis. Pēc 
veiksmīgas pieteikšanās noklikšķiniet uz pogas „Piesaistīt un turpināt” transportlīdzekļa informatīvās izklaides 
sistēmas ekrānā. Ņemiet vērā, ka kontu var piesaistīt tikai tad, ja pievienojāt transportlīdzekli lietotnei 
Bluelink/Genesis un piesaistījāt lietotni transportlīdzekļa vadītāja profilam. 
 
Ņemiet vērā, ka mūzikas straumēšana ir pieejama tikai atsevišķiem Hyundai/Genesis modeļiem. 
 
4.16.PIRKSTA NOSPIEDUMS (TIKAI ATSEVIŠĶIEM GENESIS TRANSPORTLĪDZEKĻU MODEĻIEM) 
 
Izmantojot šo funkciju, var iestatīt pirkstu nospiedumu identifikāciju katram lietotāja profilam. Iestatot pirksta 
nospiedumu, paroles vietā var izmantot pirksta nospieduma atpazīšanu tādām ērtām funkcijām kā transportlīdzekļa 
iedarbināšana, profila atbloķēšana un Valet režīma izslēgšana. 
 
5.OTA (OVER-THE-AIR) ATJAUNINĀJUMS 
 
Dažiem mūsu norādītiem transportlīdzekļu modeļiem Bluelink/GCS nodrošina bezvadu (“over-the-air”) 
programmatūras atjauninājumus (“OTA atjauninājumi”) transportlīdzekļu sistēmai, kā arī karšu un informatīvās 
izklaides sistēmai. 
 
Jūsu informatīvās izklaides sistēma regulāri pārbaudīs, vai ir pieejamas jaunas programmatūras versijas, un 
automātiski lejupielādēs transportlīdzeklī pieejamos programmatūras atjauninājumus un sagatavos attiecīgo 
instalāciju, ja būsiet tam piekritis. Lejupielādes un sagatavošanās procesa laikā informācijas un izklaides sistēmu 
joprojām var lietot. 
 
Pirms programmatūras atjauninājuma instalēšanas un pabeigšanas sistēma jums vaicās, vai vēlaties pabeigt 
programmatūras atjauninājumu tagad vai vēlāk. Katram atjauninājumam būs pieejama informācija par tā saturu, kā 
arī turpmāka informācija par atjaunināšanas procesu. 
 
Šo funkciju var atspējot, deaktivizējot Bluelink un GCS savienojumu, izmantojot transportlīdzekļa informatīvās 
izklaides sistēmu. 
 
Šādā gadījumā vai tad, ja kaut kāda iemesla dēļ jūs neinstalējāt OTA atjauninājumu, programmatūras atjaunināšanu 
var veikt kā parasti (manuāli ar USB zibatmiņu vai SD karti, kā arī Hyundai/Genesis remontdarbnīcā). 
 
Ņemiet vērā, ka par dažiem atjauninājumiem, kurus pēc jūsu lūguma veic remontdarbnīcā, var rasties papildu 
izmaksas. Lai uzzinātu vairāk, sazinieties iepriekš ar savu izplatītāju. Maksu nepiemēros, ja atjauninājumi ir saistīti ar 
obligātām apkopes kampaņām. 
 
Turklāt mēs paturam tiesības veikt noteiktus programmatūras atjauninājumus tikai mūsu norādīto izplatītāju 
remontdarbnīcās. Jums nav pienākuma lejupielādēt vai instalēt OTA atjauninājumus; tomēr jūsu transportlīdzeklis vai 
sniegtie pakalpojumi (piemēram, ar drošību saistītas sistēmas, informatīvās izklaides sistēma, Bluelink un GCS) var 
nedarboties pareizi vai vispār, ja to nedarāt. 
 
5.1.TRANSPORTLĪDZEKĻA SISTĒMAS OTA ATJAUNINĀŠANA (VISIEM BLUELINK ABONEMENTIEM) 
 
OTA atjauninājumi var būt saistīti ar transportīdzekļa sistēmu un tos var sniegt dažādu iemeslu dēļ un dažādiem 
mērķiem, it īpaši, lai labotu defektus attiecīgajā garantijas periodā vai ražotāja garantijas ietvaros vai citu ar drošību 
saistītu iemeslu dēļ. 
 
Ja programmatūras atjauninājumu nodrošina ar Bluelink/GCS OTA atjaunināšanas pakalpojumu, tas neskar ar 
likumu noteiktus nosacījumus vai citus līgumus, kuros ietverti sevišķi svarīgi noteikumi attiecībā uz pašu 
programmatūras atjaunināšanu. 
 
Izlasiet rūpīgi katru paziņojumu par atjauninājumu un izpildiet sniegtos norādījumus. Instalēšanas procesa laikā 
transportlīdzekli darbināt nedrīkst. 
 
5.2.KARŠU UN INFORMATĪVĀS IZKLAIDES OTA ATJAUNINĀJUMS (TIKAI BLUELINK PRO) 



 
Mēs varam nodrošināt OTA atjauninājumus arī jūsu transportlīdzekļa kartēm un informatīvās izklaides sistēmai mūsu 
līguma darbības laikā. 
 
Informatīvās izklaides sistēmas OTA atjauninājumi var ietvert atjauninājumus, kas nepieciešami, lai uzturētu 
Pakalpojumus saskaņā ar šiem Noteikumiem (piem., lai uzturētu funkcionalitāti, saderību vai drošību). Mēs jums 
sniegsim šādus atjauninājumus šī līguma darbības laikā. 
 
Plašāku informāciju par atjaunināšanas procesu un datus par katra programmatūras atjauninājuma saturu jūs 
saņemsiet katrā paziņojumā par atjauninājumu. Instalācijas procesa laikā informatīvās izklaides sistēmu izmantot 
nedrīkst. 
 
6.INTELEKTUĀLĀ ĪPAŠUMA TIESĪBAS 
 
 
6.1. Pakalpojumu saturu aizsargā piemērojamie autortiesību vai citi intelektuālā īpašuma tiesību akti ar visām 
aizsargātajām tiesībām. Visas tiesības uz pakalpojumiem, jo īpaši pamata programmatūra, saturs un izkārtojums, 
pieder uzņēmumam Hyundai Motor Group vai ir tam licencēti. (“Hyundai Motor Group” attiecas uz uzņēmumu 
Hyundai Motor Company un ar to saistītajiem uzņēmumiem.) 
 
 
6.2. Nekas šajos Lietošanas noteikumos nav uzskatāms par licences vai tiesību piešķiršanu: 
 
 
6.2.1. izmantot jebkuru attēlu, preču zīmi, pakalpojuma zīmi vai logotipu, kas visi ir uzņēmuma Hyundai Motor 
Group īpašums. Uzņēmums Hyundai Motor Group patur visas tiesības attiecībā uz savu ar autortiesībām aizsargāto 
informāciju vai materiāliem saistībā ar Pakalpojumiem, un šīs tiesības pilnībā īsteno piemērojamajos autortiesību un 
preču zīmju tiesību aktos; 
 
 
6.2.2. pilnībā vai daļēji īrēt, nomāt, apakšlicencēt, aizdot, sniegt vai citādi darīt pieejamus Hyundai Bluelink, 
Genesis Connected Services vai Pakalpojumus jebkurai personai bez mūsu iepriekšējas rakstiskas piekrišanas; 
 
 
6.2.3. kopēt Hyundai Bluelink, Genesis Connected Services vai Pakalpojumus, izņemot Hyundai Bluelink/GCS 
parastās lietošanas ietvaros vai gadījumos, kad tas nepieciešams rezerves kopijas izveidošanas vai ekspluatācijas 
drošības nolūkā; 
 
 
6.2.4. pilnībā vai daļēji tulkot, apvienot, pielāgot, mainīt vai modificēt Hyundai Bluelink, Genesis Connected 
Services vai Pakalpojumus; atļaut Hyundai Bluelink, Genesis Connected Services vai Pakalpojumus vai kādu to daļu 
apvienot ar citām programmām vai iekļaut tajās, izņemot gadījumus, kad tas nepieciešams Hyundai Bluelink, 
Genesis Connected Services un Pakalpojumu izmantošanai ierīcēs saskaņā ar šajos Lietošanas noteikumos atļauto; 
 
 
6.2.5. demontēt, dekompilēt, veikt reverso analīzi vai izveidot atvasinātus darbus, pamatojoties uz Hyundai 
Bluelink, Genesis Connected Services vai Pakalpojumiem kopumā vai daļēji; kā arī mēģināt veikt šādas darbības, ja 
vien spēkā esošie tiesību akti nevar aizliegt šādas darbības (“Atļautais mērķis”); un ar noteikumu, ka informāciju, kuru 
jūs iegūstat šādu darbību laikā: 
 
 
6.2.5.1. neizpauž vai nepaziņo bez mūsu iepriekšējas rakstiskas piekrišanas nevienai trešai personai, kurai nav 
nepieciešams to izpaust vai paziņot, lai sasniegtu Atļauto mērķi; 
 
 
6.2.5.2. neizmanto, lai radītu programmatūru, kas savā izpausmē ir būtiski līdzīga Hyundai Bluelink un Genesis 
Connected Services; 
 
 
6.2.5.3. glabā droši; un 
 
 



6.2.5.4. izmanto tikai Atļautam mērķim. 
 
 
7.LIETOTĀJA PIENĀKUMI 
 
 
7.1. Jūs varat izmantot Pakalpojumus tikai tad, ja ievērojat šos Noteikumus. 
 
 
7.2. Jums jo īpaši obligāti jāveic šādas darbības: 
 
1. 
 
Jāievēro spēkā esošie tiesību akti un noteikumi un jāievēro trešo pušu tiesības, izmantojot Pakalpojumus; 
 
2. 
 
Jūs nedrīkstat izmantot Pakalpojumus prettiesiskos nolūkos un palīdzēt trešām personām izmantot Pakalpojumus 
prettiesiskos nolūkos; 
 
3. 
 
Jūs nedrīkstat pārveidot savu transportlīdzekli (tostarp veikt aparatūras un programmatūras izmaiņas, kā arī lietot 
trešo personu programmatūru) tādā veidā, kas varētu ietekmēt Pakalpojumu funkcionalitāti; 
 
4. 
 
Jūs nedrīkstat nekādā veidā tīši radīt Pakalpojumu traucējumus; 
 
5. 
 
Jūs nedrīkstat izmantot SIM karti, kas iebūvēta transportlīdzekļa informatīvās izklaides sistēmā un kuru izmanto 
Pakalpojumu sniegšanai: 
1. balss pārraidei (tostarp VOIP); 
2. lai piekļūtu publiski adresētam galamērķim (t.i., publiskai IP adresei), tostarp izmantojot starpniekserveri, 
vārteju vai maršrutu; 
3. nekādā veidā, kas mēģina iedragāt drošības pasākumus, neatkarīgi no tā, vai iejaukšanās izraisa datu 
bojājumus vai zudumu; 
4. tādā veidā, kas izmanto Pakalpojumus vai programmatūru saistībā ar internetā retranslētu tērzēšanu, 
vienādranga datņu koplietošanu, bitu torentu vai starpniekservera tīklu; 
5. tādā veidā, kas ietver surogātpastu izplatīšanu, nevēlamu e-pastu vai komerciālu paziņojumu nosūtīšanu 
lielā apjomā vai atvērta SMPT protokola retranslēšanu; vai 
6. jebkādā veidā, kas kaitē tīklam; un 
 
6. 
 
Jūs nedrīkstat nodot nekādus integrētās SIM kartes, tīkla, Pakalpojumu vai to komponentu pamata kritēriju vai 
darbības testu rezultātus trešām personām. 
 
7.3. Jums būs jāsedz visas izmaksas, kas radušās Pakalpojumu ļaunprātīgas izmantošanas dēļ, pārkāpjot 
iepriekš minētos pienākumus. 
 
 
7.4. Ja pārdodat savu transportlīdzekli vai kā citādi to pastāvīgi nododat trešajai personai, noteikti deaktivizējiet 
BLuelink/GCS informatīvās izklaides sistēmā. 
 
 
8.TĪKLA PIEEJAMĪBA 
 
 
8.1. Mēs sniedzam Pakalpojumus, izmantojot integrētu transportlīdzekļa SIM karti. Tāpēc mūsu pakalpojumu 
pieejamība: 



 
ir teritoriāli ierobežota attiecīgā mobilā tīkla operatora lietoto radio staciju uztveršanas un pārraides diapazonā, turklāt 
to var ietekmēt atmosfēras un topogrāfiskie apstākļi, transportlīdzekļa atrašanās vieta un tādi šķēršļi kā ēkas; un 
 
ir atkarīga no integrētajai SIM kartei nepieciešamā mobilā tīkla funkcionalitātes un lietojuma gatavības. 
 
8.2. 4G/LTE savienojamība (kuru nodrošina ārējs pakalpojumu sniedzējs) ir pieejama tikai saderīgās ierīcēs (t. i., 
informatīvās izklaides sistēmā), kas atbalsta konkrētā viesabonēšanas tīkla konkrēto 4G/LTE frekvenci. 
 
Ja 4G/LTE nav pieejams, tiek nodrošināta 2G vai 3G savienojamība, ja informatīvās izklaides sistēma ir pieejama un 
saderīga ar šādiem tīkliem. 
 
9.PAKALPOJUMA DARBĪBAS PĀRTRAUKUMA LAIKS 
 
 
9.1. Mēs varam īslaicīgi vai pastāvīgi deaktivizēt piekļuvi pakalpojumiem pilnībā vai daļēji tehnisku vai drošības 
iemeslu vai citu svarīgu iemeslu dēļ, piemēram, veiktspējas uzlabošanai, funkcionalitātes uzlabošanai, 
operētājsistēmas izmaiņu atspoguļošanai vai drošības jautājumu risināšanai. 
 
 
9.2. Pakalpojumus var īslaicīgi traucēt vai ierobežot nepārvaramas varas vai citu no mums neatkarīgu iemeslu 
dēļ. Tas var notikt, piemēram, ja mobilo sakaru tīklu operatoru nodrošinātie datu savienojumi nav pieejami vai ja 
maksimālas noslodzes dēļ rodas īslaicīgi jaudas vājie posmi Pakalpojumos, bezvadu un fiksētajos tīklos vai internetā. 
 
 
9.3. Mēs varam uz laiku pārtraukt vai ierobežot Pakalpojumu sniegšanu, lai veiktu tehniskus vai citus pasākumus 
(piemēram, remontu, apkopi, programmatūras atjauninājumus un paplašinājumus) mūsu sistēmās vai pakārtoto vai 
augšupējo pakalpojumu sniedzēju, satura nodrošinātāju vai mobilo tīklu operatoru sistēmās, ja šādi pasākumi ir 
nepieciešami Pakalpojumu pienācīgai vai uzlabotai izpildei. 
 
 
10.PIEKĻUVE DATIEM UN TO IZMANTOŠANA 
 
 
10.1. Šajā sadaļā izklāstīti principi attiecībā uz piekļuvi datiem, tostarp gan personas datiem, gan datiem, kas nav 
personas dati, kas ģenerēti saistībā ar Pakalpojumu vai transportlīdzekļa izmantošanu (“attiecīgie dati” vai “dati”), 
un to izmantošanu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/2854 (2023. gada 13. decembris) 
par saskaņotiem noteikumiem par taisnīgu piekļuvi datiem un to lietošanu un ar ko groza Regulu (ES) 2017/2394 un 
Direktīvu (ES) 2020/1828 ("Datu akts"). 
 
 
10.2. Lai nerastos pārpratumi, šī iedaļa attiecas arī uz attiecīgajiem datiem apkopotā veidā, ja sākotnēji savāktie 
personas dati ir apkopoti tā, lai tos vairs nevarētu saistīt ar fizisku personu. 
 
 
10.3. Šajā 10. sadaļā mēs sevi saucam arī par “datu operatoru”. 
 
[Datu licence un datu lietošanas nolūks] 
 
10.4. Attiecībā uz attiecīgajiem datiem datiem, kas nav personas dati, piekrītot šiem Noteikumiem, jūs piešķirat 
mums vienkāršu licenci visā pasaulē, kas ļauj bez maksas piekļūt šiem datiem, tos izmantot un padarīt pieejamus 
bez maksas Hyundai/Genesis saistītajiem uzņēmumiem un trešajām personām, tostarp, bet ne tikai, mobilitātes datu 
platformām, mobilitātes un infrastruktūras pakalpojumu sniedzējiem vai citiem autobūves un mobilitātes nozares 
pakalpojumu sniedzējiem (“datu licence”) šajā sadaļā aprakstītajā veidā un šādiem nolūkiem (“nolūki”): 
1. mūsu vai uzņēmuma Hyundai saistīto uzņēmumu piedāvātā produkta vai saistīta pakalpojuma 
funkcionēšanas uzlabošanai; 
2. datu analizēšanai un to apkopošanai ar citiem datiem vai pakalpojumu datu veidošanai nolūkā uzlabot mūsu 
produktus un pakalpojumus; 
3. lai mēs vai trešās personas, kas darbojas mūsu vārdā vai sadarbībā ar mums, izstrādātu jaunus produktus 
vai pakalpojumus, tostarp mākslīgā intelekta (MI) risinājumus; 
4. lai apkopotu attiecīgos datus ar citiem datiem vai radītu atvasinātus datus jebkādā likumīgā nolūkā, tostarp 
lai pārdotu vai citādi darītu pieejamus šādus apkopotus vai atvasinātus datus trešām personām, ar noteikumu, ka 



šādi dati neļauj identificēt konkrētus datus, kas mums nosūtīti no transportlīdzekļa vai Pakalpojumiem, vai neļauj 
trešai personai iegūt datus no datu kopas. 
 
10.5. Tas neietekmē mūsu esošās vai turpmākās tiesības vai pienākumus apstrādāt attiecīgos datus saskaņā ar 
citiem noteikumiem vai neatkarīgi no šā noteikuma, piemēram, apstrādāt attiecīgos datus tikai Pakalpojumu 
sniegšanas nolūkā un veikt saistītos uzdevumus. Piekrītot šiem Noteikumiem, jūs atzīstat, ka, lai datu operators 
un/vai jebkurš cits Hyundai/Genesis uzņēmums varētu sniegt Pakalpojumus, ir jāizmanto attiecīgie dati un datu 
operators un citi Hyundai uzņēmumi drīkst izmantot attiecīgos datus i) Pakalpojumu sniegšanai, kā aprakstīts šajos 
Noteikumos, ii) atbalsta, garantijas vai līdzīgu pakalpojumu sniegšanai vai jūsu vai trešās personas prasību 
novērtēšanai saistībā ar transportlīdzekli vai Pakalpojumiem, vai iii) transportlīdzekļa vai Pakalpojumu darbības, 
drošības un drošuma uzraudzībai un kvalitātes kontroles nodrošināšanai. 
 
 
10.6. Mēs varam nodot savu datu operatora lomu citam Hyundai saistītam uzņēmumam, kas tādējādi kļūs par 
datu operatoru; tas parasti ietver pakalpojuma sniedzēja/līgumpartnera maiņu no uzņēmuma Hyundai puses. Pārējie 
šo Noteikumu noteikumi attiecas uz pakalpojumu nodošanu un pamatlīgumiem. 
 
 
10.7. Mēs apņemamies neizmantot attiecīgos datus, kas nav personas dati, lai gūtu ieskatu par jūsu ekonomisko 
situāciju, aktīviem un ražošanas metodēm vai par transportlīdzekļa vai Pakalpojumu izmantošanu jebkādā citā veidā, 
kas varētu apdraudēt jūsu komerciālo stāvokli tirgos, kuros jūs aktīvi darbojaties. 
 
[Jūsu piekļuve attiecīgajiem datiem] 
 
10.8. Jums ir tiesības nepārtraukti un reāllaikā piekļūt attiecīgajiem datiem, tostarp metadatiem Datu akta nozīmē, 
ja piemērojams, bez maksas, vismaz tādā pašā kvalitātē, kāda ir pieejama mums, visaptverošā, strukturētā, plaši 
izmantotā un mašīnlasāmā formātā, ja tas ir būtiski un tehniski iespējams. 
 
 
10.9. Tehniskā informācija par piekļuves procedūru ir pieejama mūsu tīmekļa vietnē https://connected-
mobility.hyundai.com/data-rights-en (“Datu akta informatīvais paziņojums”). 
 
 
10.10. Kad jūs pieprasāt piekļuvi attiecīgajiem datiem, mums var būt nepieciešama papildu informācija, lai varētu 
apstiprināt jūsu identitāti, pieprasījuma pamatotību un jūsu tiesības piekļūt datiem. Šim nolūkam mēs varam pieprasīt: 
1. transportlīdzekļa īpašumtiesības apstiprinošu dokumentu; VAI 
2. līzinga vai citu transportlīdzekļa pagaidu izmantošanas tiesību apliecinājumu; VAI 
3. citu Pakalpojumu lietošanas tiesību apliecinājumu. 
 
10.11. Ja neesat transportlīdzekļa likumīgais īpašnieks, pieprasījumu piekļūt datiem iesniedz transportlīdzekļa 
īpašnieks. 
 
 
10.12. Pirms mēs piešķiram piekļuvi datiem, mēs varam lūgt jūs datu drošībai piemērot tehniskos un 
organizatoriskos drošības pasākumi. 
 
 
10.13. Mēs varam atteikt piekļuvi attiecīgajiem datiem, ja datu izpaušana (vai jebkāda turpmāka datu apstrāde) var 
nopietni negatīvi ietekmēt fiziskas personas veselību, drošību vai drošumu. 
 
 
10.14. Turklāt ārkārtas apstākļos, ja nevarat nodrošināt pietiekamu attiecīgo datu, kas klasificēti kā 
komercnoslēpums, drošību vai ja attiecīgo datu izpaušana var radīt nopietnu ekonomisku kaitējumu, mēs varam 
atteikt piekļuvi attiecīgajiem datiem. 
 
 
10.15. Ja mēs noraidīsim jūsu pieprasījumu piekļūt attiecīgajiem datiem, mēs par to attiecīgi informēsim arī 
attiecīgo iestādi. Šādā gadījumā jums ir arī tiesības zināt iemeslus, kuru dēļ jūsu pieprasījumu noraidīja, un iesniegt 
sūdzību attiecīgajai iestādei. Informāciju par kompetento iestādi ir pieejama Datu akta informācijas paziņojumā. 
 
 



10.16. Attiecībā uz personas dietiem, ja pieprasīto attiecīgo datu tvērumā ietilpst personas dati, piemēro VDAR. 
Šādā gadījumā jums var pieprasīt pierādīt personas datu apstrādes juridisko pamatu, ja vien jūs neesat datu subjekts 
VDAR nozīmē, un jūs drīkstat pieprasīt tikai personas datus par sevi. 
 
[Attiecīgo datu izmantošana] 
 
10.17. Jums ir tiesības izmantot attiecīgos datus, kurus jums darīja pieejamus, jebkādā likumīgā nolūkā, un brīvi 
kopīgot attiecīgos datus ar trešajām personām. Taču jūs nedrīkstat: 
1. izmantot attiecīgos datus, lai izstrādātu savienotu produktu, kas konkurē ar Hyundai transportlīdzekli, nedz 
arī šajā nolūkā kopīgot attiecīgos datus ar trešām personām; 
2. izmantot attiecīgos datus, lai gūtu ieskatu par mūsu vai uzņēmuma Hyundai Motor Company ekonomisko 
situāciju, aktīviem un ražošanas metodēm; 
3. izmantot piespiedu līdzekļus vai jebkādas nepilnības mūsu tehniskajā infrastruktūrā, kas paredzēta attiecīgo 
datu aizsardzībai, lai iegūtu piekļuvi datiem; 
4. kopīgot attiecīgos datus ar trešo personu, kuru uzskata par vārtzini saskaņā ar Regulas (ES) 2022/1925 3. 
pantu (aktuāls vārtziņu saraksts ir pieejams šeit: https://digital-markets-act.ec.europa.eu/gatekeepers_en). 
5. [Datu koplietošana ar trešām personām saistībā ar mērķiem] 
 
10.18. Mēs varam kopīgot attiecīgos datus, kas nav personas dati, ar Hyundai/Genesis saistītiem uzņēmumiem 
un/vai trešajām personām, ja trešā persona šos datus izmanto vienam vai visiem tālāk norādītajiem mērķiem: 
6. palīdzēt datu operatoram sasniegt mērķus; 
7. sasniegt mērķus sadarbībā ar datu operatoru; 
8. citu trešo personu mērķiem, ja esat to īpaši pieprasījis. Šādā gadījumā mēs varam pieprasīt kompensāciju 
no šādas trešās personas par attiecīgo datu kopīgošanu. 
 
10.19. Izņemot gadījumus, kas aprakstīti TUIWorkReportDocFrame. , 10.22. sadaļā un/vai Privātuma paziņojumā, 
mēs kopīgosim attiecīgos datus tikai pēc jūsu pieprasījuma, kuru jūs varat iesniegt mums vai jūsu izvēlētām trešajām 
personām. Plašāku informāciju par pieprasījuma procedūru skatiet Datu akta informācijas paziņojumā. 
 
 
10.20. Kopīgojot attiecīgos datus, kas nav personas dati, ar trešo personu, mēs nodrošināsim, ka trešajai personai 
ir līgumiskas saistības: 
9. neizmantot attiecīgos datus nekādiem mērķiem vai nekādos veidos, kas nav atļauti saskaņā ar šo sadaļu; 
10. negūt ieskatu par jūsu ekonomisko situāciju, aktīviem un ražošanas metodēm vai par transportlīdzekļa vai 
Pakalpojumu izmantošanu jebkādā citā veidā, kas varētu apdraudēt jūsu komerciālo stāvokli tirgos, kuros jūs aktīvi 
darbojaties; 
11. piemērot tehniskos un organizatoriskos pasākumus, kas nepieciešami, lai nodrošinātu attiecīgo datu 
pienācīgu drošības līmeni; 
12. tālāk nekopīgot attiecīgos datus, izņemot gadījumus, kad jūs īpaši pieprasāt vai apstiprināt šādu datu 
kopīgošanu vai ja šāda datu kopīgošana ir nepieciešama un jūsu interesēs, lai panāktu mērķus vai izpildītu jebkādu 
līgumu, kas jums varētu būt noslēgts ar šādu trešo personu. 
 
10.21. Mēs nekādā gadījumā nekopīgosim attiecīgos datus ar trešo personu, kuru uzskata par vārtzini saskaņā ar 
Regulas (ES) 2022/1925 3. pantu (aktuāls vārtziņu saraksts ir pieejams šeit: https://digital-markets-
act.ec.europa.eu/gatekeepers_en), ja vien tas nav saistīts ar Pakalpojumu sniegšanu. 
 
 
10.22. Lai izvairītos no pārpratumiem, mēs un trešās personas, ar kurām ir kopīgoti attiecīgie dati, pēc saviem 
ieskatiem drīkstam izmantot trešo personu sniegtos apstrādes pakalpojumus, piemēram, mākoņdatošanas 
pakalpojumus (tostarp infrastruktūru kā pakalpojumu, platformu kā pakalpojumu un programmatūru kā pakalpojumu), 
mitināšanas pakalpojumus vai līdzīgus pakalpojumus mērķu sasniegšanai. 
 
[Datu licences darbības izbeigšana] 
 
10.23. Attiecīgo datu izmantošanu ierobežo Datu akta informācijas paziņojumā norādītie glabāšanas periodi. 
 
 
10.24. Pakalpojumu izbeigšana vai atsaukšana izbeidz datu licences darbību. Ņemiet vērā, ka, pārtraucot datu 
licences darbību, Pakalpojumu lietošanu var ierobežot vai pārtraukt. 
 
 
10.25. Datu licences darbību automātiski izbeidz arī šādos gadījumos: 



1. nododot transportlīdzekli vai pilnīgi pārtraucot Pakalpojumus; 
2. kad beidzas jūsu transportlīdzekļa lietošanas tiesību termiņš (t. i., jūs pārdodat savu transportlīdzekli); 
3. 10.5. sadaļā norādītajā gadījumā. 
 
10.26. Pēc datu licences derīguma termiņa beigām vai darbības izbeigšanas mēs vairs neapkoposim attiecīgos 
datus. Tomēr datu operatoram ir tiesības turpināt apstrādāt attiecīgos datus, kas jau bija ģenerēti vai apkopoti pirms 
datu licences darbības beigām vai derīguma termiņa beigām, kā norādīts šajā sadaļā. 
 
[Personas datu izmantošana] 
 
10.27. Attiecīgo personas datu izmantošana un kopīgošana ir detalizēti aprakstīta Privātuma paziņojumā. 
 
[Transportlīdzekļa nodošana. Pakalpojumu papildu lietotāji] 
 
10.28. Ja pārdodat savu transportlīdzekli vai kā citādi to pastāvīgi nododat trešajai personai (piemēram, noslēdzat 
līgumu par sava transportlīdzekļa ilgtermiņa līzingu), jums ir jāievēro prasības, kas norādītas 7.4. sadaļā. 
 
 
10.29. Ja jūs atļaujat citai personai (“Papildu lietotājs”) izmantot Pakalpojumus, jums ir jānodrošina, ka: 
1. šis Papildu lietotājs ir apstiprinājis šos Lietošanas noteikumus un piekritis tiem, jo īpaši šai sadaļai; 
2. jūs atbalstāt papildu lietotāja pieprasījumus par attiecīgajiem datiem, jo īpaši rīkojoties kā mūsu galvenā 
kontaktpersona saistībā ar attiecīgajiem datiem; 
3. jūs nekavējoties informējat mūs par jebkādiem papildu lietotāju pieprasījumiem vai prasībām par 
attiecīgajiem datiem un sadarbojaties ar mums šādu pieprasījumu vai prasību risināšanā, jo īpaši sniedzot mums visu 
nepieciešamo informāciju. 
 
10.30. Ciktāl to pieļauj likums, jūs esat atbildīgs par visiem zaudējumiem, kas radušies mums vai trešajām pusēm, 
ja neievērojat savas [No Segment found with ID: 1246026]. un/vai 7.4. sadaļā norādītās saistības. 
 
[Papildinformācija] 
 
10.31. Detalizēta informācija par attiecīgajiem datiem, jūsu tiesībām saskaņā ar ES Datu aktu un citu tiesību aktos 
pieprasīto informāciju ir pieejama Datu akta informācijas paziņojumā. 
 
[Piekļuve pilnvarotā lietotāja attiecīgajiem datiem un to izmantošana] 
 
10.32. Jūs uzskata par pilnvarotu lietotāju, ja jums nav savu īpašumtiesību uz transportlīdzekli (t. i., īpašumtiesības 
vai līzings), bet jūs izmantojat Pakalpojumus, pamatojoties uz citas personas, kas veic uzņēmējdarbību 
(“Komerclietotājs”), atļauju, jo īpaši: 
– jūsu darba devējs; 
– jūsu uzņēmējdarbības partneris, piemēram, automašīnu nomas uzņēmums. 
 
10.33.10.1.-10.30. sadaļa neattiecas uz Pilnvarotiem lietotājiem. Komerclietotājiem ir jāsniedz jums visa tiesību aktos 
prasītā informācija, jo īpaši par to, kā un kādiem nolūkiem attiecīgos datus izmanto, kā tiem var piekļūt un ar ko tos 
kopīgo. Lai iegūtu atbilstošu informāciju, sazinieties ar komerclietotāju. 
 
 
10.34. Pilnvarotajiem lietotājiem jāiesniedz pieprasījumi par piekļuvi attiecīgajiem datiem, kas nav personas dati, ar 
komerclietotāja starpniecību. 
 
 
10.35. Jūsu tiesības attiecībā uz personas datu apstrādi saskaņā ar Privātuma paziņojumā norādīto nemainās. 
 
 
11.DATU AIZSARDZĪBA UN KIBERDROŠĪBA 
 
 
11.1. Informāciju par to, kā mēs apkopojam un apstrādājam personas datus saistībā ar Pakalpojumu sniegšanu, 
skatiet mūsu "Privātuma paziņojumā". 
 
 



11.2. Par Pakalpojumu aktivizēšanu un datu (it īpaši atrašanās vietas/GPS datu) turpmāko kopīgošanu un 
apstrādi saskaņā ar "Privātuma paziņojumu" informējiet visus pārējos transportlīdzekļa vadītājus vai Pakalpojumu 
iespējamos lietotājus.  
 
 
11.3. Ikreiz, kad jūs aizstāvat savas kā datu subjekta tiesības vai sniedzat deklarācijas saskaņā ar datu 
aizsardzības tiesību aktiem (piemēram, piekrišanas atsaukšana), tas neietekmēs līguma spēkā esamību, 
pamatojoties uz šiem noteikumiem. 
 
 
11.4. Tomēr mēs varam izbeigt līgumu, pamatojoties uz šiem Noteikumiem, bez paziņošanas perioda, 
– ja jūs atsaucat savu piekrišanu (ja tā ir nepieciešama) vai iebilstat pret savu personas datu turpmāku 
apstrādi; un 
– ja nevar pamatoti sagaidīt, ka mēs varētu turpināt līgumattiecības līdz saskaņotām līguma beigām vai likumā 
vai līgumā noteiktā uzteikuma termiņa beigām, ņemot vērā datu apstrādes jomu, kas joprojām ir pieļaujama, un 
izvērtējot abu pušu intereses. 
 
11.5. Lai nodrošinātu atbilstošu kiberdrošības standartu pareizu pārvaldību, mūsu transportlīdzekļus atkarībā no 
modeļa var aprīkot ar papildu kiberdrošības elementiem. 
 
Šādā gadījumā, kad jūs transportlīdzeklī aktivizēsiet Pakalpojumus, jūsu transportlīdzekļa kiberdrošības līmeni 
nepārtraukti uzraudzīs, lai ātri atklātu un novērstu iespējamos kiberdraudus. 
 
Ja nav konstatēts risks, dati par drošības notikumiem glabājas jūsu transportlīdzeklī. 
 
Kiberdrošības funkcijas laiku pa laikam var atjaunināt, ja tas nepieciešams kiberdrošības standartu uzturēšanai. 
 
Plašāku informāciju par to, kā mēs šajos nolūkos apkopojam un apstrādājam jūsu personas datus, skatiet mūsu 
"Privātuma paziņojumā". 
 
12.TERMIŅŠ 
 
 
12.1. Pakalpojumus var izmantot, tiklīdz transportlīdzeklī aktivizē Bluelink vai GCS. 
 
 
12.2. Pamatojoties uz šiem noteikumiem, mūsu līgums automātiski izbeidzas: 
1. atdodot transportlīdzekli atpakaļ pārdevējam, ja transportlīdzekļa pirkuma (vai līzinga) līgums ir atsaukts vai 
atcelts; vai 
2. pēc bezmaksas perioda beigām, ja jūs pēc tam neabonējat Pakalpojumu pakotni (skat. 3. sadaļu). 
 
12.3. Mēs varam īslaicīgi bloķēt jūsu spēju izmantot Pakalpojumus vai izbeigt mūsu līgumu, pastāvīgi bloķējot 
jūsu spēju izmantot Pakalpojumus, ja jūs būtiski pārkāpjat šos Noteikumus. 
 
 
13.ATTEIKUMA TIESĪBAS (TIKAI PATĒRĒTĀJIEM) 
 
 
13.1.NORĀDĪJUMI PAR ATTEIKUMU 
 
Atteikuma tiesības, kā aprakstīts turpmāk, attiecas tikai uz patērētājiem, t. i., visām fiziskām personām, kas noslēdz 
likumīgu darījumu tādos nolūkos, kas pārsvarā nav saistīti ar to arodu, uzņēmējdarbību vai profesiju. 
 
Norādījumi par atteikumu 
 
Atteikuma tiesības 
 
Jums ir tiesības atteikties no šī līguma 14 dienu laikā, nenorādot nekādu pamatojumu. 
 
Atteikuma termiņš beigsies 14 dienas pēc līguma noslēgšanas dienas. 
 
Lai izmantotu savas atteikuma tiesības, jums jāinformē mūs (Hyundai Connected Mobility GmbH, 



Kaiserleipromenade 5, 63067 Offenbach, Vācija, +49 69271472377, support.bluelink@hyundai-europe.com 
(Hyundai) vai mygenesis@eu.genesis.com (Genesis)) ar skaidru paziņojumu par savu lēmumu atteikties no šī 
līguma. 
 
Jūs varat izmantot atteikuma veidlapas paraugu, kas pieejams 13.3. sadaļā turpmāk, taču to lietot nav obligāti. 
 
Lai atteikuma periodā izmantotu savas atteikuma tiesības, pietiks, ja līdz atteikuma perioda beigām nosūtīsiet 
paziņojumu par atteikuma tiesību izmantošanu. 
 
Atteikuma sekas 
 
Pēc atteikšanās no šī līguma jūsu piekļuvi Pakalpojumiem atcels un jūsu lietošanas datus neatgriezeniski izdzēsīs. 
 
13.2. Jūsu atteikuma tiesības neietekmē jūsu tiesības jebkurā brīdī ar vai bez iemesla deaktivizēt Pakalpojumus 
informatīvās izklaides sistēmā. 
 
 
13.3.ATTEIKUMA VEIDLAPAS PARAUGS 
 
(Aizpildiet un nosūtiet šo veidlapu tikai tad, ja vēlaties atteikties no līguma.) 
– Hyundai Connected Mobility GmbH, Kaiserleipromenade 5, 63067 Offenbach, Vācija, +49 692147377, 
(Hyundai) vai (Genesis) 
 
Ar šo es/mēs (*) paziņoju(-am), ka es/mēs (*) atsakos(-āmies) no sava pirkšanas līguma attiecībā uz šādām precēm 
(*)/šādu pakalpojumu sniegšanu (*). 
– Pasūtījuma veikšanas datums (*)/saņemšanas datums (*). 
– Patērētāja(-u) vārds un uzvārds, 
– Patērētāja(-u) adrese, 
– Patērētāja(-u) paraksts (tikai, ja veidlapu iesniedz papīra formā), 
– Datums 
 
(*) Svītrot pēc vajadzības. 
 
14.IZMAIŅAS 
 
Mēs paturam tiesības grozīt šos Noteikumus vai Pakalpojumus turpmāko ekonomisko, juridisko un tehniskās 
attīstības iemeslu dēļ saskaņā ar šādiem noteikumiem. 
 
14.1. Izmaiņas, kas jums ir juridiski izdevīgas vai neitrālas, stājas spēkā nekavējoties. 
 
 
14.2. Turklāt mēs varam veikt tikai tādas izmaiņas Pakalpojumos, kas pārsniedz to, kas nepieciešams, lai uzturētu 
atbilstību līgumam (piemēram, atjauninājumi, sk. 5. sadaļu), ja šādām izmaiņām ir pamatots iemesls, izmaiņas jums 
nerada papildu izmaksas, kā arī nemaina Pakalpojumu būtību, un jūs par izmaiņām informē skaidrā un saprotamā 
valodā. 
 
Pamatots iemesls pastāv, ja izmaiņas nepieciešamas, lai 
– uzlabotu piekļuvi Pakalpojumiem un to lietojamību (tostarp ieviešot jaunas vai uzlabojot esošās funkcijas vai 
funkcionalitāti), 
– pielāgotu Pakalpojumus juridisko prasību mainīšanai, 
– pielāgotu Pakalpojumus tehniskām izmaiņām vai notikumiem mūsu vai trešo pušu izmantotajās sistēmās vai 
tehniskai attīstībai mūsu lietotāju sistēmās; 
– svarīgu darbības iemeslu dēļ nepieciešamās izmaiņas; 
– izmaiņas, kas rodas, Lietošanas noteikumos likvidējot iespējamās neskaidrības, kļūdas vai pārrakstīšanās 
kļūdas; vai 
– izmaiņas Lietošanas noteikumos norādītajā kontaktinformācijā, nosaukumos, identifikācijas numuros, 
elektroniskajās adresēs vai saitēs. 
 
14.3. Izmaiņu, uz kurām attiecas 14.2. sadaļa, gadījumā, kas būtiski negatīvi ietekmē jūsu piekļuvi Pakalpojumiem 
vai to lietojamību, jūs savlaicīgi informēs skaidrā un saprotamā valodā, izmantojot pastāvīgu informācijas nesēju, par 
izmaiņu veidiem un laiku, kā arī jūsu tiesībām jebkurā laikā bez maksas izbeigt līgumu; ja vien mēs jums 
nenodrošinām piekļuvi nemainītajiem pakalpojumiem un to lietošanu bez papildu maksas. 



 
Jūs varat arī izmantot savas līguma izbeigšanas tiesības, deaktivizējot Pakalpojumus informatīvās izklaides sistēmā. 
 
14.4. Pretējā gadījumā, veicot citas būtiskas izmaiņas šajos Noteikumos, mēs laikus paziņosim par paredzētajām 
izmaiņām. 
 
Ja vien jūs mums rakstiski nepaziņosiet citādi (piemēram, nosūtot vēstuli pastā, e-pastā) divu nedēļu laikā pēc mūsu 
paziņojuma, mēs pieņemsim, ka jūs piekrītat izmaiņām (mēs jums par to atgādināsim brīdī, kad paziņosim par 
paredzētajām izmaiņām). 
 
Ja jūs mums paziņosiet, ka nepiekrītat izmaiņām, mēs varam izbeigt līgumu, balstoties uz šiem Noteikumiem, no 
brīža, kad izmaiņām jāstājas spēkā. 
 
15.PĀRĒJIE NOTEIKUMI 
 
 
15.1. Šie Noteikumi (kā arī tie, kas izklāstīti datu aizsardzības paziņojumā) veido vienošanos starp jums un mums 
attiecībā uz Pakalpojumiem un veido visu vienošanos attiecībā uz Pakalpojumiem. 
 
Jebkādas deklarācijas vai paziņojumi, ko jūs veicat vai mēs veicam saskaņā ar mūsu līgumu, piemēram, lai mainītu 
mūsu līguma noteikumus vai izbeigtu mūsu līgumu, būs spēkā tikai tad, ja tie ir noformēti rakstiski (piemēram, nosūtot 
vēstuli vai e-pastu) vai citā šajos Noteikumos skaidri norādītā formā. 
 
Mutvārdos sniegti paziņojumi vai vienošanās nav pietiekamas. 
 
15.2. Mēs pieņemsim citus vai papildu noteikumus tikai tad, ja būsim tos nepārprotami pieņēmuši rakstiski. 
 
 
15.3. Mēs varam nodot savas tiesības un pienākumus, kas izriet no mūsu līguma ar jums, trešai personai vai nu 
pilnībā, vai daļēji. 
 
Mēs jums paziņosim par plānotu nodošanu vismaz četras nedēļas iepriekš. 
 
Ja jūs nepiekrītat nodošanai, varat jebkurā brīdī izbeigt ar mums noslēgto līgumu (mēs jums par to atgādināsim, kad 
informēsim par plānoto nodošanu). 
 
15.4. Ja kādu no mūsu līguma noteikumiem atzīs par spēkā neesošu, jūs un mēs piekrītam, ka pārējie mūsu 
līguma noteikumi paliek spēkā un neskarti. 
 
 
15.5. Katra no šo Noteikumu rindkopām darbojas atsevišķi. Ja kāda tiesa vai attiecīgā iestāde pieņem lēmumu 
par kādas rindkopas nelikumību, pārējie punkti pilnībā paliks spēkā esoši. 
 
 
15.6. Pat ja mēs kavēsim šī līguma izpildi, mēs to varam īstenot arī vēlāk. Ja mēs nekavējoties neuzstājam, ka 
jums jāveic kāda darbība, kas nepieciešama saskaņā ar šiem Noteikumiem, vai ja mēs vilcināsimies veikt pasākumus 
pret jums šī līguma pārkāpuma gadījumā, tas nenozīmē, ka jums šī darbība nav jāveic, un tas neliegs mums veikt 
pasākumus pret jums vēlāk. 
 
 
16.KLIENTU APKALPOŠANA / SŪDZĪBAS 
 
 
16.1. Ja jums rodas jautājumi vai sūdzības, varat ar mums sazināties: 
 
Hyundai Connected Mobility GmbH, Kaiserleipromenade5, 63067 Offenbach, Vācija 
 
Tālrunis: +49 69271472377 
 
E-pasts: support.bluelink@hyundai-europe.com (Hyundai) vai mygenesis@eu.genesis.com (Genesis) 
 



16.2. Alternatīva strīdu izšķiršana ir process, kurā neatkarīga iestāde izskata strīda faktus un cenšas to atrisināt, 
lai jums nebūtu jāvēršas tiesā. Eiropas Komisija nodrošina alternatīvu strīdu izšķiršanas platformu. 
 
Jūs varat piekļūt platformai, izmantojot http://ec.europa.eu/consumers/odr/. Hyundai nav pienākuma piedalīties 
alternatīvajās strīdu izšķiršanas procedūrās, izmantojot alternatīvu strīdu izšķiršanas struktūru patērētājiem, un 
uzņēmums Hyundai to nedara. 
 
17.GARANTIJA 
 
 
17.1. Ja nodrošinātie Pakalpojumi ir bojāti, garantijas saistības piemēro saskaņā ar spēkā esošajiem tiesību 
aktiem. 
 
 
17.2. Turklāt attiecībā uz Pakalpojumiem piemēro šādus noteikumus: 
1. ja jūs neinstalējat atjauninājumu vai neinstalējat to pareizi, mēs nebūsim atbildīgi par Pakalpojumu 
defektiem, kas radušies konkrētā atjauninājuma trūkuma dēļ; 
2. parasti, ja Pakalpojumiem (tostarp to atjauninājumiem) redzami defekti, uzskatāms, ka pakalpojumi 
iepriekšējā pakalpojuma sniegšanas periodā bija bojāti. Tas neattiecas, ja 
 
1. jūsu digitālā vide attiecīgajā laikā nebija saderīga ar mūsu norādītajām Pakalpojumu tehniskajām prasībām, vai 
 
2. mēs nevaram noskaidrot, vai ir ievērotas tehniskās prasības, jo jūs atsakāties atbilstošā veidā sadarboties 
attiecīgo apstākļu izmeklēšanā un, ja iespējams, šiem mērķiem, un mēs attiecīgo apstākļu noteikšanai plānojām 
izmantot tehniskos līdzekļus, kas jums traucē vismazāk. 
 
17.3. Ja jūs aizstāvat savas prasības saistībā ar defektiem, jums jāsadarbojas ar mums, ciktāl tas ir pamatoti 
nepieciešams un iespējams, lai mēs varētu noskaidrot, vai defekta cēlonis bija jūsu digitālajā vidē. 
 
Jūsu pienākums sadarboties attiecas tikai uz tehniskiem līdzekļiem, kas jums traucē vismazāk. 
 
18.ATBILDĪBA 
 
 
18.1. Mēs neesam atbildīgi jūsu priekšā par datu un informācijas, kas nodrošināti ar Pakalpojuma starpniecību, 
precizitāti un savlaicīgumu. 
 
 
18.2. Mēs neesam atbildīgi jūsu priekšā par Pakalpojumu traucējumu, pārtraukumu un funkcionālo traucējumu 
sekām. 
 
 
18.3. Mēs esam atbildīgi par mūsu radītajiem paredzamajiem zaudējumiem un kaitējumu, kas jums radīti. 
 
Ja mēs neievērojam šos Lietošanas noteikumus, mēs esam atbildīgi par jūsu zaudējumiem un kaitējumu, kurus var 
paredzēt, mums pārkāpjot šos noteikumus vai rīkojoties bez pieņemamas rūpības un prasmes, taču mēs neatbildam 
par neparedzētiem zaudējumiem vai kaitējumu. Zaudējumi vai kaitējums ir paredzami, ja ir acīmredzams, ka tie 
notiks, vai, ja laikā, kad jūs pieņēmāt šos Lietošanas noteikumus, mēs un jūs zinājām, ka tie ir iespējami. 
 
18.4. Mēs neizslēdzam un nekādā veidā neierobežojam savu atbildību pret jums, ja šāda darbība būtu 
nelikumīga. 
 
Tas ietver atbildību par nāvi vai miesas bojājumiem, kurus izraisījusi mūsu darbinieku, aģentu vai apakšuzņēmēju 
nolaidība, krāpšana vai krāpnieciska maldināšana. 
 
18.5. Kad mēs esam atbildīgi par jūsu īpašuma bojāšanu. Ja mūsu nodrošināts bojāts digitālais saturs sabojā 
jums piederošu ierīci vai digitālo saturu, mēs novērsīsim tā bojājumus vai izmaksāsim jums kompensāciju. 
 
Tomēr mēs neesam atbildīgi par bojājumiem, no kuriem jūs varējāt izvairīties, ievērojot mūsu ieteikumu lietot jums 
piedāvāto bezmaksas atjauninājumu, vai par bojājumiem, kas radušies, jums nepareizi ievērojot instalācijas 
instrukcijas, vai gadījumā, kad jūs neievērojat minimālās sistēmas prasības, kuras mēs esam jums ieteikuši. 
 



18.6. Mēs neesam atbildīgi par uzņēmējdarbības zaudējumiem. Hyundai Bluelink un Genesis Connected Services 
ir paredzēti privātai lietošanai. Ja jūs izmantojat Hyundai Bluelink vai Genesis Connected Services komerciāliem, 
uzņēmējdarbības vai tālākpārdošanas mērķiem, mēs nebūsim atbildīgi par jebkādu peļņas zaudēšanu, 
uzņēmējdarbības zaudējumiem, uzņēmējdarbības pārtraukšanu vai uzņēmējdarbības iespēju zaudēšanu. 
 
 
18.7. Hyundai Bluelink, Genesis Connected Services un Pakalpojumus sniedz vispārējai informācijai. Tie 
nepiedāvā padomus, uz kuriem jums vajadzētu paļauties. 
 
Pirms veicat pasākumus vai atturaties no pasākumu veikšanas, pamatojoties uz informāciju, kas iegūta no Hyundai 
Bluelink, Genesis Connected Services vai Pakalpojumiem, jums jāsaņem profesionāla vai speciālista konsultācija. 
 
Lai gan mēs pieliekam saprātīgas pūles Hyundai Bluelink, Genesis Connected Services un Pakalpojumu sniegtās 
informācijas atjaunināšanai, mēs nesniedzam nekādus tiešus vai netiešus pierādījumus, garantijas vai galvojumu par 
to, ka šāda informācija ir precīza, pilnīga vai atjaunināta. 
 
18.8. Hyundai Bluelink, Genesis Connected Services un Pakalpojumi nav veidoti jūsu individuālo prasību 
apmierināšanai. Pārbaudiet, vai Hyundai Bluelink, Genesis Connected Services un Pakalpojumu iespējas un 
funkcijas atbilst jūsu prasībām. 
 
 
19.JURISDIKCIJAS VIETA UN PIEMĒROJAMIE TIESĪBU AKTI 
 
 
19.1. Ekskluzīvā jurisdikcijas vieta visām prasībām, kas izriet no darījumu attiecībām ar tirgotājiem, ir Ofenbaha. 
 
 
19.2. Tāda pati jurisdikcija ir piemērojama, ja klientam nav vispārējās jurisdikcijas Vācijā, viņš pārceļ savu 
domicilu vai pastāvīgo dzīvesvietu pēc līguma noslēgšanas vai ja klienta domicils vai pastāvīgā dzīvesvieta nav 
zināma brīdī, kad tiek ierosināta prasība. 
 
 
19.3. Visus strīdus, kas izriet no šīm līgumattiecībām vai uz to pamata, regulē Vācijas tiesību akti, izņemot ANO 
Konvenciju par starptautiskajiem preču pirkuma-pārdevuma līgumiem (CISG). 
 
Ja klients ir patērētājs, t.i., ikviena fiziska persona, kas noslēdz tiesisku darījumu nolūkos, kas pārsvarā nav saistīti ar 
viņa arodu, uzņēmējdarbību vai profesiju, šī tiesību aktu izvēle ir piemērojama tikai tiktāl, ciktāl tā piedāvā 
patērētājam obligātos piemērojamos patērētāju aizsardzības noteikumus tajā valstī, kurā pasūtījuma veikšanas brīdī 
ir patērētāja pastāvīgā dzīvesvieta. 
 
1. pielikums: Valstu saraksts 
 
Austrija 
 Hyundai Import Gesellschaft m.b.H. 
 Richard Strauss Straße 14  
 1230 Vienna 
 Austrija 
 Komercreģistra numurs: 47654f 
 
Beļģija 
 NV Korean Motor Company SA  
 Pierstraat 229  
 2550 Kontich 
 Beļģija 
 Komercreģistra numurs: BE0404273333  
 
Bosnija un Hercegovina 
 Hyundai-Auto BH d.o.o. 
 Branilaca Šipa 4C  
 71000 Sarajevo 
 Bosnija un Hercegovina 
 Komercreģistra numurs: 65-01-0799-09 



 
Bulgārija 
 Industrial Commerce Ltd  
 1797 Sofia 
 260 Ring Road 
 Bulgārija 
 Komercreģistra numurs: 204502867 
 
Kanāriju salas 
 HYUNDAI CANARIAS, S.L.U. 
 C/ Lomo la Plana, 16 
 35.019. Las Palmas de Gran Canaria 
 Las Palmas 
 Komercreģistra numurs: B76156504 
 
Horvātija 
 Hyundai Hrvatska d.o.o. 
 Ljubljanskaavenija 4C 
 10090 Jankomir 
 Grad Zagreb 
 Horvātija 
 Komercreģistra numurs: HRSR.080961241 
 
Kipra 
 CTC Automotive Ltd 
 Shacolas Emporium Park-Annex 4, 4 Verginas Street 
 2030 Nicosia 
 Kipra 
 Komercreģistra numurs: HE145360 
 
Čehijas Republika 
 Hyundai Motor Czech s.r.o. 
 Siemensova 2717/4 
 155 00 Praha 5 
 Čehijas Republika 
 Komercreģistra numurs: 28399757 
 
Dānija 
 Hyundai Bil Import A/S 
 Korsvej 1 
 6000 Kolding 
 Dānija 
 Komercreģistra numurs: 14790993 
 
Somija 
 Hyundai Motor Finland OY 
 Kellokukantie 2 
 01300 Vantaa 
 Somija 
 Komercreģistra numurs: FI16337337 
 
Francija 
 Hyundai Motor France 
 Tour Nova – 71 Boulevard National 
 92250 La Garenne-Colombes 
 Francija 
 Komercreģistra numurs: 411 394 893 
 
Vācija (Hyundai) 
 Hyundai Motor Deutschland GmbH 
 Kaiserleipromenade 5 
 63067 Offenbach 



 Vācija 
 Komercreģistra numurs: HRB 47293 
 
Vācija (Genesis) 
 Genesis Motor Deutschland GmbH  
 Strahlenbergerstraße 110-112  
 63067 Offenbach am Main 
 
Grieķija 
 Hyundai Hellas S.A. 
 31, Viltanioti Street 
 14564 Kifissia 
 Grieķija 
 Komercreģistra numurs: 659601000 
 
Ungārija 
 Hyundai Holding Hungary Kft 
 Cziffra György út 15 
 1182 Budapest 
 Ungārija 
 Komercreģistra numurs: 01-09-881438 
 
Islande 
 BL ehf 
 Kauptúni 1 
 210 Garðabær 
 Islande 
 Komercreģistra numurs: 630211-0500 
 
Īrija 
 Hyundai Cars Ireland Limited 
 JFK Drive, Naas Road 
 Dublin, 12 
 Īrija 
 Komercreģistra numurs: 211878 
 
Itālija 
 Hyundai Motor Company Italy S.r.l. 
 Via Giovanni Bensi 11 
 20152, Milano 
 Itālija 
 Komercreģistra numurs: MI-1883965 
 
Malta 
 Meridian Enterprises Co. Ltd. 
 Pater House 
 168 Psaila Street 
 Birkirkara BKR 9077 
 Malta 
 Komercreģistra numurs: C3988 
 
Moldova 
 Pacific Motors SRL 
 Chisinau str. Calea Mosilor 5/1 
 Moldova 
 Komercreģistra numurs: 1014600041393 
 
Nīderlande 
 Hyundai Motor Netherlands b.v. 
 Hub van Doorneweg14 
 2171 KZ Sassenheim 



 Nīderlande 
 Komercreģistra numurs: 61506230 
 
Norvēģija 
 Hyundai Motor Norway AS 
 Alf Bjerckes vei 8 
 0582 Oslo 
 Norvēģija 
 Komercreģistra numurs: 914 315 816 
 
Polija 
 Hyundai Motor Poland Sp. Z o.o. 
 ul. Woloska 24 
 02-675 Warszawa 
 Polija 
 Komercreģistra numurs: 0000067315 
 
Rumānija 
 Hyundai Auto Romania 
 Bd. Expozitiei, nr. 2, showroom Hyundai 
 etaj 1, sector 1, Bucuresti 
 Rumānija 
 Komercreģistra numurs: J40/15805/1994 
 
Serbija 
 Hyundai Srbija d.o.o. Beograd 
 Milutina Milankovića 7V 
 11070 Novi Beograd 
 Serbija 
 Komercreģistra numurs: 21114804 
 
Slovākija 
 Hyundai Motor Czech s.r.o., organizačná zložka Slovaki 
 Galvaniho 17/A 
 821 04 Bratislava 
 Slovākijas Republika 
 Komercreģistra numurs: 1610/B 
 
Slovēnija 
 Hyundai Avto Trade d.o.o. Ljubljana 
 Brnčičeva 45 
 1231 Ljubljana – Črnuče 
 Slovēnija 
 Komercreģistra numurs: 5526485 
 
Spānija 
 Hyundai Motor España S.L.U. 
 Calle Quintanapalla 2 
 28050 Madrid 
 Spānija 
 Komercreģistra numurs: B85754646 
 
Zviedrija 
 Hyundai Motor Sweden AB 
 Hyllie Stationsväg 42  
 215 32 Malmö  
 Zviedrija 
 Komercreģistra numurs: 559441-2529 
 
Šveice (Hyundai) 
 ASTARA MOBILITYSWITZERLAND AG 
 Brandbachstrasse 6 



 CH-8305 Dietlikon 
 Šveice 
 Komercreģistra numurs: CHE-262.166.165 
 
Šveice (Genesis) 
 Genesis Motor Schweiz AG  
 Bahnhofstrasse 6  
 8001 Zurich  
 Šveice  
 
Ukraina 
 Hyundai Motor Ukraine LLC 
 1A Novokonstantynivska Str.,  
 04080 Kyiv 
 Ukraina 
 Komercreģistra numurs: 33261252 
 
AK (Hyundai) 
 Hyundai Motor UK Limited 
 Ground Floor, Birchwood Building Springfield Drive, Leatherhead, Surrey KT22 7LP 
 Apvienotā Karaliste 
 Komercreģistra numurs: 05446560  
 
AK (Genesis) 
 Genesis Motor UK Ltd  
 Birchwood Building, Springfield Drive, Leatherhead, Surrey KT22 7LP  
 Apvienotā Karaliste 
 


